CYNGOR CYMUNED CWM CADNANT COMMUNITY COUNCIL.

Cofnodion Cyfarfod Misol o’r Cyngor Cymuned a gynhaliwyd yn Neuadd
Llandegfan ar Nos FERCHER, 8fed HYDREF 2025 am 7.00 o'r gloch.

Minutes of the Council's Monthly Meeting held at Llandegfan Parish Hall
on Wednesday, 8" OCTOBER 2025 at 7.00pm.

COFNOD

/
MINUTE

2950 YN BRESENNOL oedd: PRESENT was:
Cynghorwyr Cynghorwyr
Mr John Griffiths (Cadeirydd), Mr John Griffiths (Chair),
Mrs Nia Foulkes, Mr Eurfryn Davies, Mrs Nia Foulkes, Mr Eurfryn Davies,
Miss Sian Griffiths, Mrs Mary Davidson Miss Sian Griffiths, Mrs Mary Davidson
Mrs Janet Owens, Mr Alun Roberts, Mrs Janet Owens, Mr Alun Roberts,
Mr Michael Willis, Mr William E Roberts,| | Mr Michael Willis, Mr William E Roberts,
Mr Gareth Griffiths & Mr Gareth Griffiths &
Mr J Alun Foulkes (Clerc). Mr J Alun Foulkes (Clerc).

2951 YMDDIHEURIADAU AM APOLOGIES FOR ABSENCE.

ABSENOLDEB

Derbyniwyd Yn.lddlheurladau am APOLOGIES for absence received from:
absenoldeb oddi wrth:
Cynghorydd Sirol County Councillor
Mr Carwyn Jones. Mr Carwyn Jones.

2952 CROESO WELCOME
Estynnodd y Cadeirydd groeso i'r holl The Chairman extended a welcome to all the
Gynghorwyr i'r cyfarfod ac i Mrs Janet Councillors to the meeting and to Mrs Janet
Owens a oedd yn mynychu ei chyfarfod | Owens who was attending her first meeting.
cyntaf. Adroddodd ar Gwrs Un Llais He reported on the One Voice Wales Course

Cymru (Sgiliau Cadeirio) yr oedd wedi (Chairing Skills) he had attended last night

mynychu neithiwr (7.10.2025) a thannodd || (7 10.2025) and shared the information he
y wybodaeth a gafodd o' bresenoldeb ac

anogodd y Cynghorwyr eto i fynychu
cymaint o gyrsiau 4 phosibl a fydd o fudd
iddynt.

had gained from his attendance and again
urged Clirs to attend as many course possible
that will be of benefit to them.




2953

Derbyn Datganiad o Fuddiant

Personol a/neu Rhagfarnol.

To declare any personal
and / or prejudicial interest.

Ni dderbyniwyd unrhyw datganiad o
fuddiant personol a/neu rhagfarnol

No declaration of any personal and/or
personal interest was received.

2954 Seti Gwag Vacant Seats.
Llofnodwyd Cynghorydd Mrs Janet Owens | Clir Mrs Janet Owens officially signed the
y datganiad derbyn swydd yn swyddogol declaration of acceptance of office and to
ac i ymrwymo i gadw at y c6d ymddygiad undertake to observe the standard code of
safonol (y rhoddwyd copi ohono iddo). conduct (a copy of which was handed to

him).
Nodwyd bod Mr John Harrison wedi tynnu | It was noted that Mr John Harrison had
ei ddiddordeb i ddod yn Gynghorydd withdrawn his interest to become a
Cymuned yn 6l gan adael un sedd wa Community Councillor leaving one vacant
seat available.

2955 Grwp Natur Seiriol Seiriol Nature Group.
Cadarnhad fod Gweithdy crefftau yn Confirmation that a craft workshop event has
Neuadd y Plwyf Llandegfan wedi ei drefnu | been arranged and to be held at the
ar Ddydd Sadwrn, 22ain Dachwedd 2025. Llandegfan Parish Hall on Saturday, 22"

November 2025.

2956 Cynrychiolydd leuenctid. Youth Representative.
Cafwyd trafodaeth hir a chyffredinol ar y A general lengthy discussion took place on
diffyg gweithgareddau a'r rheswm pam the lack of activities and the reason why
nad oes Clwb leuenctid yn y pentref there is no longer a Youth Club in the village.
mwyach. Cytunwyd y byddai'r Cadeirydd It was agreed that the Chair & Clir Mr Alun
a'r Cynghorydd Mr Alun Roberts yn Roberts would meet with the Head of Ysgol
cyfarfod a Phennaeth Ysgol David Hughes | David Hughes with a view of having a Youth
gyda'r bwriad o gael Cynrychiolydd Representative on the Council and to report
leuenctid ar y Cyngor ac i adrodd yn 6l yny | back at the next meeting.
cyfarfod nesaf.

2957 iPads. I-Pads.

Gofynnodd y Cynghorydd Mrs Nia Foulkes
a fyddai'n bosibl i'r Cyngor brynu iPads i'r
holl Gynghorwyr. Cytunwyd y byddai'r
Clerc yn cysylltu ag Un Llais Cymru i gael
cyngor ac yn adrodd yn 6l i'r cyfarfod
nesaf.

Cllr Mrs Nia Foulkes enquired whether it
would be possible for the Council to purchase
I-Pads for all the Councillors. Agreed that the
Clerk would contact One Voice Wales for
advice and report back to the next meeting.




2958 Materion Liwybrau Footpath Matters
Cafwyd trafodaeth gyffredinol a A further general discussion and update took
diweddariad pellach ary giat ddeu-bwrpas | place on the dual-purpose gate purchased for
a brynwyd ar gyfer y llwybr troed o the footpath around Twll Cacwn to replace
amgylch Twll Cacwn i gymryd lle'r gamfa the broken stile and it was emphasised that it
wedi torri a phwysleisiwyd mai cyfrifoldeb | is the landowner’s responsibility to erect it.
y tirfeddiannwr yw ei chodi. Cytunwyd y Agreed that this matter will be discussed
bydd y mater hwn yn cael ei drafod eto yn | again at the next meeting.
y cyfarfod nesaf.

2959 Materion Priffydd Highway Matters.
Roedd y Cynghorydd Mr William Roberts Clir Mr William Roberts had contacted the
wedi cysylltu a'r Clerc ynglyn a'r Clerk about the possibility of erecting a new
posibilrwydd o godi Cysgodfan Bws Bus Shelter on the old Telephone Kiosk site at
newydd ar safle'r hen Giosg Ffon ym Mro Bro Llewelyn. The Clerk had made enquiries
Llewelyn. Roedd y Clerc wedi gwneud and that this would cost in the region
ymholiadau ac wedi dweud y byddai hyn between £7,500 to £10,000. The Clerk would
yn costio rhwng £7,500 a £10,000. contact the Highways Department to see
Byddai'r Clerc yn cysylltu a'r Adran whether they would consider or assist the
Briffyrdd i weld a fyddent yn ystyried Council and report back to Council.
neu'n cynorthwyo'r Cyngor ac yn adrodd
yn 6l i'r Cyngor.

2960 Tir wrth ymyl Teras Erw Hywel Land next to Erw Hywel Terrace
Dywedodd y Cynghorydd Sir Mr Alun County Councillor Mr Alun Roberts said he
Roberts ei fod yn siomedig fod was disappointed that developments had
datblygiadau wedi bod yn araf ond been slow but he hopes to have a more
gobeithio y bydd ganddo adroddiad mwy positive report by the next meeting after a
bositif erbyn y cyfarfod nesaf ar ol cyfarfod | further meeting with Mr Steffan Owen
pellach gyda Mr Steffan Owen (Swyddog (IOACC Enforcement Officer) to discuss the
Gorfodi CSYM) i trafod y camau nesaf i'w next steps to be taken.
cymryd.

2961 | Gwasanaeth Sul y Cofio - Dydd Sul, | Remembrance Sunday Service Sunday,

9fed Tachwedd 2025 am 3.00yp.

9th November 2025 at 3.00pm.

Rhoddodd y Cynghorydd Mrs Nia Foulkes y
wybodaeth ddiweddaraf i'r Cyngor a
diolchwyd iddi unwaith eto gan'y
Cadeirydd.

Cllr Mrs Nia Foulkes provided Council with an
update and again she was thanked by the
Chair.




2962 Digwyddiad Goleuo Coeden Xmas Tree Lighting Event - Saturday,
Nadolig - Dydd Sadwrn, 29ain 29th November 2025 at 6.30pm.
Tachwedd 2025 am 6.30yh.

Rhoddodd y Cynghorydd Mrs Nia Foulkes Both ClIr Mrs Nia Foulkes and the Clerk gave
a'r Clerc adroddiad llawn i'r Cyngor fod yr | Council a full report that all arrangements for
holl drefniadau ar gyfer goleuo'r goeden ar | the lighting of the tree was in progress and
y gweill a bod angen cymorth. Diolchwyd that help is needed. Both were thanked again
i'r ddau unwaith eto gan y Cadeirydd. by the Chair.

2963 Biliau angen Talu Bills for Payment.
Cymeradwyodd y Cyngor y taliadau Council approved the following payments
canlynol yn unfrydol (MW/AR) unanimously (MW/AR)

2963.1 | Cyflogy Clerc - (Mis Hydref 2025) - Clerk's Salary - (October 2025) - £624.75
£624.75

2963.2 | Cysoni Cyfrifon —30.9.2025: Reconciliation of Accounts — 30.9.2025:
Cyfrif Cyffredol - £9,121.33 Current Account - £9,121.33
Cyfrif Cadw - £30,832.61 Reserve Account - £30,832.61

2964 Rhoddion Donations
Nodwyd llythyr wedi ei dderbyn oddiwrth | Council noted a letter received from the
Cynghrair Seiriol yn diolch i’r Cyngor am Seiriol Alliance thanking the Council for
anfon rhodd atynt at Cynllun Tro Da sending them a donation towards the Seiriol
Seiriol. Good Turn Scheme.

2965 | Adroddiad Archwiliad Allanol 2025 External Audit Report 2025
Derbyniodd y Cyngor y Ffurflen Flynyddol | The Council accepted the completion of
ar gyfer 2025 sydd wedi ei cwblhau a'r Annual Return for 2025 and the comments
sylwadau a wnaed gan Archwilio Cymru a made by Audit Wales and thanked the Clerk
diolchodd i'r Clerc unwaith eto am ei waith | once again for his hard work. Proposed &
caled. Cynigiwyd ac eiliwyd (MW/AR) a Seconded (MW/AR) and approved
chymeradwywyd yn unfrydol. Roedd y unanimously. The Clerk had posted the
Clerc wedi postio'r hysbysiad perthnasol ar | relevant notice on the Council's website.
wefan y Cyngor.

2966 CEISIADAU CYNLLUNIO NEWYDD NEW PLANNING APPLICATIONS

Dim Cais wedi ei dderbyn.

None received.




2967 | PENDERFYNIADAU CEISIADAU PLANNING APPLICATION DECISIONS.
CYNLLUNIO.
Cais llawn ar gyfer dymchwel yr annedd Full application for demolition of the existing
bresennol, chodi annedd newydd yn eile, | dwelling the erection of a new dwelling,
ynghyd a gwaith cysylltiedig yn: together with associated works at
Giat Gate, Ffordd Cadnant, Porthaethwy — | Cadnant Gate, Cadnant Road, Menai Bridge
FPL/2025/125 - GWRTHODWYD. - FPL/2025/125 - REFUSED.

2968 | Adroddiad gan y Cynghorydd Sirol — | Report from County Councillor:
Mr Alun Roberts. Mr Alun Roberts.
Rhoddodd y Cynghorydd Roberts Cllr Roberts gave Clirs a full and precise
ddiweddariad llawn a manwl i'r update following the closure of the Menai
Cynghorwyr yn dilyn cau Pont Grog Menai | Suspension Bridge and the implications it has
a'r goblygiadau y mae wedi'u cael i'r rhai had for those who use both bridges on a daily
sy'n defnyddio'r ddwy bont yn ddyddiol i basis to go to work and to those who have
fynd i'r gwaith aci'r rhai sydd ag appointments at Ysbyty Gwynedd. Hopefully,
apwyntiadau yn Ysbyty Gwynedd. recommended proposals will be resolved in
Gobeithio y bydd y cynigion a argymhellir | the coming day or two.
yn cael eu datrys yn ystod y diwrnod neu
ddau nesaf.
Soniodd y Cynghorydd Roberts hefyd fod Cllr Roberts also mentioned that the
yr Awdurdod yn fuan yn mabwysiadu Authority is shortly adopting a simpler online
proses ar-lein symlach ar gyfer ceisiadau process for Social Housing applications.
Tai Cymdeithasol.

2969 | Dyddiad y Cyfarfod Nesaf — Date of Next Meeting —

12fed Tachwedd 2025.

Heb unrhyw fusnes pellach ar yr agenda,
diolchodd y Cadeirydd i'r Cynghorwyr am
eu presenoldeb a chyhoeddodd fod y
cyfarfod wedi dod i ben am 8.30yh.

12" November 2025.

With no further business on the agenda, the
Chairman thanked Clirs for their attendance
and declared the meeting closed at 8.30pm.

Arwyddo / SigN....cccecereiecenrenecreeneeneeseesssssassasanes Cadeirydd/Chair.........ccccceene.. Dyddiad/Date.




